ב ____ בשבת, ____ ימים לחודש ____ שנת ____ לבריאת עולם, למנין שאנו מונים כאן, ב ____, ____ ו ____ , בנוכחות בני משפחה וחברים, נכנסו בברית נישואים זו. 
[bookmark: _GoBack]בצאתנו למסע החיים, אנו מבטיחים לאהוב, להוקיר, ולעודד זו את זה. נמשיך לצמוח ביחד למען הענקת תמיכה והגשמת חלומותינו המשותפים וצמיחתנו האישית. מי ייתן ונשמר את האינטימיות אשר מטפחת אמון, כנות ותקשורת. אנו מבטיחים להיות חברים, בני זוג ושותפים נאמנים לחיים ולנחם זו את זה ברגעי הצער בחיינו, ולחגוג את האירועים המשמחים. נחווה בעונג את האיחוד הנפלא אשר נולד מתוך כבוד הדדי. נזין את נישואינו ונגן עליהם, ונאהב זו את זה ללא תנאי. נפעל ליישוב בעיות הניתנות לפיתרון ונקבל את אלו שאינן. מי ייתן וביתנו ימלא שלום, ונבורך באהבה, בביטחון, בבריאות ובאושר. יחד, נקים בית יהודי אשר יהיה מלא בחיבה אוהבת, בצחוק, בחוכמה ובמחויבות לשלום ולהרמוניה לכל בני האדם. זו מבעד לעיני זה, אנו רואים את העולם באור חדש: מי ייתן ונהיה טובים יותר ביחד. והכל שריר וקיים.  	Comment by Snufkin: This is not a word-to-word translation, since I tried to make it sound more fluent in Hebrew. 
Another, more literal translation:
נפעל ליישוב בעיות שניתן לפתור ונקבל את אלו שאין להן פיתרון.  	Comment by Snufkin: Another option for dedication
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